
Vyhodnotenie pripomienkového konania 

Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 193/2016 Z. 

z. o sprístupňovaní rádiových zariadení na trhu v znení neskorších predpisov 

LP/2026/46 

Spôsob pripomienkového konania 

Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných:   15/0 

Počet vyhodnotených pripomienok:     15 

 

Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných:   9/0 

Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných:  2/0  

Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných:  4/0 

 

Počet vznesených hromadných pripomienok:   0 

Počet vyhodnotených hromadných pripomienok:   0 

 

Počet akceptovaných hromadných pripomienok:   0 

Počet čiastočne akceptovaných hromadných pripomienok:  0 

Počet neakceptovaných hromadných pripomienok:   0 
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Vysvetlivky k použitým skratkám v tabuľkách: 

O – obyčajná A – akceptovaná 

Z – zásadná N – neakceptovaná 

                        ČA – čiastočne akceptovaná 

                        NEP – neprihliada sa 

Vyhodnotenie vecných pripomienok 

Vznesené pripomienky 

Subjekt Typ Pripomienka Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

Elektrosmog a 

zdravie 

Elektrosmog a 

zdravie 

O 

Celému materiálu 

Občianske združenie Elektrosmog a zdravie víta otvorenie 

zákona č. 193/2016 Z. z. o sprístupňovaní rádiových zariadení 

na trhu. Navyše k zmenám týkajúcim sa núdzových postupov 

navrhujeme aj nasledovné zmeny. 

 

NÁVRH Č.1 

 

V prílohe č. 5 do obsahu technickej dokumentácie žiadame 

doplniť do bodu a)všeobecný opis rádiového zariadenia ďalší 

podbod: 

IV. technické parametre - frekvencia, vyžiarený výkon, 

modulácia, intervaly vysielania. 

 

NÁVRH Č.2 

 

Taktiež navrhujeme, aby každé rádiové zariadenie muselo 

obsahovať informáciu pre používateľa o tom, že vysiela 

rádiofrekvenčné žiarenie. Napríklad piktogram umiestnený 

N 

K návrhu č. 1 

Nariadením vlády je v 

prílohe č. 5 

transponovaná príloha 

V (Obsah technickej 

dokumentácie) 

smernice (EÚ) 

2014/53 v platnom 

znení, ktorá tieto 

ustanovenia 

neobsahuje. Keďže 

nariadením vlády sa 

zabezpečuje 

transpozícia smernice 

(EÚ) 2014/53 v 

platnom znení, tak ak 

by boli doplnené do 

nariadenia vlády 

predmetné 
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priamo na zariadení. Popis s technickými údajmi pre používateľa 

tiež musí obsahovať informáciu o frekvencii, vyžiarenom 

výkone, modulácii a intervaloch vysielania. 

 

NÁVRH Č.3 

 

Žiadame doplniť nový paragraf na koniec: 

§ 27 Kontrola a dohľad 

„Slovenská obchodná inšpekcia pravidelne testuje bezdrôtové 

(rádiové) zariadenia na zhodu s technickou špecifikáciou a 

legislatívou, a výsledky takéhoto auditu zverejňuje.“ 

 

Neakceptujeme súčasný stav, kedy výrobca niečo vyhlási a 

národné autority to akceptujú bez kontroly a konajú až na 

prípadné podanie občana. Je zarážajúce, že odkedy sú na trhu 

mobilné telefóny sa doposiaľ v SR nevykonal žiaden námatkový 

kontrolný test na dodržanie dovolených expozičných úrovní 

SAR.. A pritom na iné výrobky sa kontrolné testy vykonávajú – 

bezpečnostné prvky v autách (crash testy), detské výrobky, 

bezpečnosť elektrických spotrebičov, potraviny, a iné. 

 

Slovenská republika sa v tomto prípade spolieha na certifikát 

výrobcov a vykonáva len administratívny dohľad. Kým sa 

produkt nenachádza v európskej databáze závadných produktov 

RAPEX, je údajne všetko v poriadku. Opomínajú, že do tej 

databázy majú práve oni pridávať závadné produkty. Systém 

RAPEX je systém EÚ na rýchlu výmenu informácií o 

nebezpečných nepotravinových výrobkoch 

https://ec.europa.eu/safety-gate-alerts/screen/webReport 

 

S pozdravom 

ustanovenia, tak vo 

vzťahu k smernici 

(EÚ) 2014/53 v 

platnom znení by išlo 

o goldplating, preto 

pripomienku 

neakceptujeme.  

 

K návrhu č. 2  

 Uvedenú požiadavku 

nariadenie vlády 

ustanovuje, a to v § 9 

písm. n):  

„uviesť v návode na 

použitie informácie 

potrebné na to, aby sa 

rádiové zariadenie 

mohlo používať podľa 

účelu použitia; tieto 

informácie musia 

obsahovať opis 

príslušenstva a 

komponentov vrátane 

softvéru, ktoré 

umožňujú rádiovému 

zariadeniu pracovať 

podľa účelu použitia, 

pričom pre rádiové 

zariadenie, ktoré 

zámerne vysiela 

rádiové vlny, sa 
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Petra Bertová Polovková 

za občianske združenie Elektrosmog a zdravie 

Táto pripomienka bola odoslaná cez káblové pripojenie 

– bez škodlivého žiarenia 

– s menšou spotrebou elektriny 

– s vyššou bezpečnosťou údajov 

uvádzajú aj tieto 

informácie: 

1.frekvenčné pásmo 

alebo pásma, v ktorých 

rádiové zariadenie 

pracuje, 

2. maximálny 

frekvenčný výkon 

prenášaný vo 

frekvenčnom pásme 

alebo pásmach, v 

ktorých rádiové 

zariadenie pracuje,“. 

Modulácia a intervaly 

vysielania nie sú 

ustanovené v čl. 10 

ods. 8 smernice  (EÚ) 

2014/53 v platnom 

znení. Keďže 

nariadením vlády sa 

zabezpečuje 

transpozícia smernice 

(EÚ) 2014/53 v 

platnom znení, tak ak 

by boli doplnené do 

nariadenia vlády 

predmetné 

ustanovenia, tak vo 

vzťahu k smernici 

(EÚ) 2014/53 v 

platnom znení by išlo 
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o goldplating, preto 

pripomienku „návrh č. 

2“ neakceptujeme.  

 

K návrhu č. 3 

Technické predpisy z 

oblasti posudzovania 

zhody ustanovujú 

požiadavky na určené 

výrobky pre účely 

uvedenia trh alebo do 

prevádzky a nie 

požiadavky na 

výrobky už používané 

v prevádzke. 

Požiadavky na 

výrobky, ktoré už sú 

nainštalované alebo sú 

už v prevádzke 

ustanovujú iné právne 

predpisy, ktoré 

ustanovujú ako často 

alebo v akých 

intervaloch a akým 

spôsobom sa majú 

výrobky testovať alebo 

skúšať počas ich 

prevádzky vo vzťahu k 

tomu, či sú stále 

bezpečné pre 

používateľa alebo 
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spotrebiteľa. Z 

uvedených dôvodov 

nie je možné 

pripomienku 

akceptovať a do 

materiálu zapracovať.  

GPSR 

Generálna 

prokuratúra 

Slovenskej 

republiky 

O 

Všeobecne - O: 

K vyššie uvedenému materiálu Generálna prokuratúra 

Slovenskej republiky neuplatňuje pripomienky. A 

 

MDSR 

Ministerstvo 

dopravy 

Slovenskej 

republiky 

O 

Čl. I § § 21a ods. ods. 2 písm. a) 

1. V čl. I bode 1 v § 21a ods. 2 písm. a) navrhujeme slová „bola 

podaná“ nahradiť slovami „sa podala“ a v písm. b) slová 

„ustanovenia § 15 sa nepoužijú“ nahradiť slovami „§ 15 sa 

nepoužije“. 

ČA 

Návrh bol podľa 

druhej pripomienky 

upravený. 

MDSR 

Ministerstvo 

dopravy 

Slovenskej 

republiky 

O 

Čl. I § § 21a ods. ods. 5 

2. V čl. I bode 1 v § 21a ods. 5 navrhujeme pred slová „a to“ 

vložiť čiarku. A 

Návrh bol podľa 

pripomienky upravený. 

MDSR 

Ministerstvo 

dopravy 

Slovenskej 

republiky 

O 

Čl. I § § 21a ods. ods. 6 a 7 

3. V čl. I bode 1 v § 21a ods. 6 a 7 navrhujeme vypustiť slová 

„podľa osobitného predpisu24)“, „podľa osobitného 

predpisu,24)“ a „podľa osobitného predpisu26)“ pre 

nadbytočnosť a slová „neexistuje“ nahradiť slovami „nie je“.“ 

A 

Návrh bol podľa 

pripomienky upravený. 

MDSR 

Ministerstvo 

dopravy 

Slovenskej 

republiky 

O 

návrhu uznesenia vlády 

4. V návrhu uznesenia navrhujeme vypustiť nadbytočné slová 

„Slovenskej republiky" v súlade s ustálenou praxou a smernicou 

na predkladanie materiálov na rokovanie vlády. 

N 

Návrh nebol podľa 

pripomienky upravený 

ustálená prax 

legislatívna je aj s 

dovetkom. 
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MDSR 

Ministerstvo 

dopravy 

Slovenskej 

republiky 

O 

správe o účasti verejnosti 

5. Navrhujeme použiť aktuálnu verziu správy o účasti verejnosti 

podľa LPV SR. A 

Návrh bol podľa 

pripomienky upravený. 

MDSR 

Ministerstvo 

dopravy 

Slovenskej 

republiky 

O 

dôvodovej správe 

6. V dôvodovej správe všeobecnej časti navrhujeme vypustiť 

odsek o účinnosti pre nadbytočnosť a odôvodniť navrhovaný 

dátum účinnosti v súlade s LPV SR v osobitnej časti. 

A 

Návrh bol podľa 

pripomienky upravený. 

MDSR 

Ministerstvo 

dopravy 

Slovenskej 

republiky 

O 

všeobecnej časti dôvodovej správy 

7. Vo všeobecnej časti dôvodovej správy, v časti týkajúcej sa 

zhrnutia vybraných vplyvov, odporúčame za slovami „vplyvy na 

informatizáciu“ vložiť slovo „spoločnosti“. 

A 

Návrh bol podľa 

pripomienky upravený. 

MFSR 

Ministerstvo 

financií 

Slovenskej 

republiky 

O 

Celému materiálu 

Návrh je potrebné zosúladiť s prílohou č. 1 Legislatívnych 

pravidiel vlády SR (v úvodnej vete návrhu nariadenia vlády za 

slová „nariadení vlády Slovenskej republiky“ vložiť slová „v 

znení zákona č. 607/2004 Z. z.“, v čl. I bode 1 § 21a ods. 5 za 

číslo „17“ vložiť čiarku, v bode 2 za slovo „a)“ vložiť 

úvodzovky hore). 
ČA 

Návrh bol podľa 

pripomienky upravený 

a je zosúladený s 

prílohou č. 1 LPV, 

avšak doplnenie 

novely zákona 

607/2004 Z. z. nie je 

legislatívne správne 

lebo § 2 ods. 1 písm. 

g) a h) zákona č. 

19/2002 Z. z.  neboli 

predmetnou novelou 

doplnené alebo 

menené. 

NBÚ 

Národný 
O 

K čl. I bod 1 § 21a ods. 8 v spojení s čl. II 

Navrhovaným ustanovením sa upravuje postup orgánov dohľadu 
N 

Vzhľadom na to, že 

NBÚ nenavrhlo 
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bezpečnostný 

úrad 

počas režimu núdzovej situácie, pričom navrhované ustanovenie 

odkazuje na použitie postupu podľa § 4b ods. 6 a 7 zákona č. 

56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní 

určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov, avšak v znení novely tohto zákona, ktorý je aktuálne vo 

forme vládneho návrhu v schvaľovacom procese v Národnej 

rade Slovenskej republiky, pričom doposiaľ neprešiel ani prvým 

čítaním. 

Navrhovaná účinnosť tohto zákona je ustanovená na 30. mája 

2026, čo s prihliadnutím na dĺžku legislatívneho procesu v 

zákonodarnom orgáne a s prihliadnutím na harmonogram 

rokovaní NR SR, nie je v súlade s nadobudnutím účinnosti 

navrhovaného nariadenia vlády, ktorá je rovnako ustanovená na 

30. mája 2026. Vzhľadom na to, že vládny návrh zákona 

neprešiel v zákonodarnom orgáne ani prvým čítaním, jeho 

navrhované nadobudnutie účinnosti je v tejto súvislosti nereálne. 

Oba legislatívne procesy (vládneho návrhu zákona a návrhu 

nariadenia vlády) sú vzájomne prepojené, preto odporúčame 

ďalší legislatívny proces návrhu nariadenia vlády pozastaviť až 

do schválenia vládneho návrhu zákona v NR SR a to z dôvodu, 

že ustanovenie čl. I bod 1 § 21a ods. 8 odkazuje na použitie 

postupu, ktorý je upravený vládnym návrhom zákona, ktorý 

neprešiel riadnym legislatívnym procesom v zákonodarnom 

orgáne. 

Odporúčame tiež upraviť nadobudnutie účinnosti v čl. II v 

nadväznosti na nadobudnutie účinnosti vládneho návrhu zákona 

schváleného v NR SR. 

Odôvodnenie je súčasťou pripomienky. 

riešenie ako by bolo 

možné stihnúť termín 

účinnosti, ale len 

uviedlo svoj názor 

pričom NBÚ 

neprihliadol na 

povinnosť 

transponovať smernicu 

v určitom termíne, tak 

dopĺňame informáciu, 

že Tlač 1143, ktorou sa 

tiež transponujú 

ustanovenia 

núdzových postupov, 

má účinnosť 

30.05.2026 ako 

nariadenie vlády a 

účinnosť nie je možné 

posunúť, pretože by 

hrozil SR infringement 

v súvislosti s 

nedodržaním 

transpozičnej lehoty. 

OAPSVLÚVSR 

Odbor 

aproximácie 

O 

K čl. I bod 1 návrhu nariadenia 

V čl. I bod 1 návrhu nariadenia v poznámkach pod čiarou k 

odkazom č. 21 a 23 žiadame slovo „ods.“ nahradiť slovom 

N 

Návrh nebol podľa 

pripomienky upravený, 

keďže ide o zaužívanú 
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práva sekcie 

vládnej 

legislatívy Úradu 

vlády SR 

„bod“, keďže článok 3 nariadenia (EÚ) 2024/2747 sa člení na 

body a nie na odseky. 

legislatívnu techniku k 

aj zákone č. 56/2018 

Z. z.   

OAPSVLÚVSR 

Odbor 

aproximácie 

práva sekcie 

vládnej 

legislatívy Úradu 

vlády SR 

O 

K tabuľke zhody 

V stĺpci 2 tabuľky zhody žiadame pri preukazovaní transpozície 

čl. 9 ods. 2 smernice (EÚ) 2024/2749 uviesť správne označenie 

článku „Predpoklad zhody založený na normách a spoločných 

špecifikáciách“, a to: „Článok 43d“ namiesto „Článok 43c“. 

A 

Návrh bol podľa 

pripomienky upravený. 

OAPSVLÚVSR 

Odbor 

aproximácie 

práva sekcie 

vládnej 

legislatívy Úradu 

vlády SR 

O 

K doložke zlučiteľnosti 

1. Z bodu 3 písm. b) doložky zlučiteľnosti žiadame vypustiť 

nariadenie (EÚ) 2018/1139 v platnom znení a smernicu (EÚ) 

2022/2380, keďže problematika predloženého návrhu nariadenia 

v nich nie je upravená a predmetné nariadenie Európskej únie a 

predmetná smernica Európskej únie sú len novelou smernice 

2014/53/EÚ, ktorú už predkladateľ v doložke zlučiteľnosti 

uvádza v platnom znení.   

Zároveň žiadame vypustiť informáciu o nariadení (EÚ) 

2018/1139 a smernici (EÚ) 2022/2380 aj z bodu 4 písm. c) 

doložky zlučiteľnosti. 

A 

Návrh bol podľa 

pripomienky upravený. 

OAPSVLÚVSR 

Odbor 

aproximácie 

práva sekcie 

vládnej 

legislatívy Úradu 

vlády SR 

O 

K doložke zlučiteľnosti 

2. V bode 3 písm. b) a v bode 4 písm. a) doložky zlučiteľnosti 

žiadame uviesť správny názov smernice (EÚ) 2024/2749, a to 

nasledovne: 

„Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/2749 z 9. 

októbra 2024, ktorou sa menia smernice 2000/14/ES, 

2006/42/ES, 2010/35/EÚ, 2014/29/EÚ, 2014/30/EÚ, 

2014/33/EÚ, 2014/34/EÚ, 2014/35/EÚ, 2014/53/EÚ a 

2014/68/EÚ, pokiaľ ide o núdzové postupy posudzovania zhody, 

A 

Návrh bol podľa 

pripomienky upravený. 
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predpoklad zhody, prijímanie spoločných špecifikácií a dohľad 

nad trhom v dôsledku núdzovej situácie na vnútornom trhu (Ú. v. 

EÚ L, 2024/2749, 8.11.2024).“. 

MHSR 

Ministerstvo 

hospodárstva 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

MINCRS 

Ministerstvo 

cestovného ruchu 

a športu 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

MIRRI SR 

Ministerstvo 

investícií, 

regionálneho 

rozvoja a 

informatizácie 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

MKSR 

Ministerstvo 

kultúry 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

MOSR 

Ministerstvo 

obrany 

 

Odoslané bez pripomienok 
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Slovenskej 

republiky 

MPRVSR 

Ministerstvo 

pôdohospodárstv

a a rozvoja 

vidieka 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

MPSVRSR 

Ministerstvo 

práce, sociálnych 

vecí a rodiny 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

MSSR 

Ministerstvo 

spravodlivosti 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

MVSR 

Ministerstvo 

vnútra Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

MZSR 

Ministerstvo 

zdravotníctva 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

MZVEZ SR 

Ministerstvo 
 

Odoslané bez pripomienok 
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zahraničných 

vecí a 

európskych 

záležitostí 

Slovenskej 

republiky 

MŠVVaMSR 

Ministerstvo 

školstva,výskumu

,vývoja a 

mládeže 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

MŽPSR 

Ministerstvo 

životného 

prostredia 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

NBS 

Národná banka 

Slovenska 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

PMÚSR 

Protimonopolný 

úrad Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

ÚGKKSR 

Úrad geodézie, 

kartografie a 

katastra 

 

Odoslané bez pripomienok 
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Slovenskej 

republiky 

ÚJDSR 

Úrad jadrového 

dozoru 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

ÚPVSR 

Úrad 

priemyselného 

vlastníctva 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

ÚVO 

Úrad pre verejné 

obstarávanie 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

ŠÚSR 

Štatistický úrad 

Slovenskej 

republiky 

 

Odoslané bez pripomienok 

 

 

 

Vznesené hromadné pripomienky 

Subjekt 
Podporo- 

vatelia 
Pripomienka Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

K materiálu neboli pridané hromadné pripomienky. 

 

Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov 
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Č. Subjekt 
Pripomienky 

do termínu 

Pripomienky 

po termíne 

Nemali 

pripomienky 

Vôbec 

nezaslali 

1. APZD – Asociácia priemyselných zväzov a dopravy 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

2. AZZZ SR – Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

3. BBSK – Banskobystrický samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

4. BSK – BRATISLAVSKÝ SAMOSPRÁVNY KRAJ 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

5. Elektrosmog a zdravie – Elektrosmog a zdravie 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)   

6. GPSR – Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)   

7. KBS – Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

8. KOZSR – Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

9. KSK – Košický samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

10. Klub 500 – Klub 500 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

11. MDSR – Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 7 (7o, 0z) 0 (0o, 0z)   

12. MFSR – Ministerstvo financií Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)   

13. MHSR – Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  



15 

 

14. MINCRS – Ministerstvo cestovného ruchu a športu Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

15. MIRRI SR – Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a 

informatizácie Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

16. MKSR – Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

17. MOSR – Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

18. MPRVSR – Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

19. MPSVRSR – Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

20. MSSR – Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

21. MVSR – Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

22. MZSR – Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

23. MZVEZ SR – Ministerstvo zahraničných vecí a európskych 

záležitostí Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

24. MŠVVaMSR – Ministerstvo školstva,výskumu,vývoja a mládeže 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

25. MŽPSR – Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

26. NBS – Národná banka Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

27. NBÚ – Národný bezpečnostný úrad 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)   
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28. NKÚSR – Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

29. NSK – Nitriansky samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

30. NSSR – Najvyšší súd Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

31. OAPSVLÚVSR – Odbor aproximácie práva sekcie vládnej 

legislatívy Úradu vlády SR 

4 (4o, 0z) 0 (0o, 0z)   

32. PMÚSR – Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

33. PSK – Prešovský samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

34. RÚZSR – Republiková únia zamestnávateľov 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

35. SK8 – Samosprávne kraje Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

36. SPPK – Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

37. SVSLPRK – Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre 

rómske komunity 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

38. SŠHRSR – Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

39. TSK – Trenčiansky samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

40. TTSK – Trnavský samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

41. UOOU SR – Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 
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42. UPVSR POaZE – Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky 

pre Plán obnovy a znalostnú ekonomiku 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

43. URSO – Úrad pre reguláciu sieťových odvetví 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

44. UpUPaVSR – Úrad pre územné plánovanie a výstavbu Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

45. ZMOS – Združenie miest a obcí Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

46. hlavné mesto – Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

47. ÚDZS – Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

48. ÚGKKSR – Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

49. ÚJDSR – Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

50. ÚMS – Únia miest Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

51. ÚNMSSR – Úrad pre normalizáciu,  metrológiu a skúšobníctvo 

Slovenskej republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

52. ÚPVSR – Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

53. ÚVO – Úrad pre verejné obstarávanie 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

54. ÚVSR – Úrad vlády Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

55. Ústavný súd SR – Kancelária Ústavného súdu Slovenskej 

republiky 

0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 
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56. ŠÚSR – Štatistický úrad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X  

57. ŽSK – Žilinský samosprávny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)  X 

 
Spolu 15 (15o, 0z) 0 (0o, 0z) 20 31 

 


